ROOM SERVICE

PEQUENO ALMOCO BREAKFAST
6.00 am - 12.00 pm

ESPECIAIS SPECIALS

CONTINENTAL
CONTINENTAL

SELECAO DE PASTELARIA, MANTEIGA, COMPOTAS, QUEIJO,
CHARCUTARIA, IOGURTE DE FRUTAS, PRATO DE FRUTA

DA EPOCA, INCLUI ESCOLHA DE SUMOS, CAFE OU CHA
BAKERY SELECTION, BUTTER, JAM, CHEESE, CHARCUTERIE,
FRUIT YOGURT, SEASONAL FRUIT PLATE,
INCLUDES CHOICE OF JUICES, COFFEE OR TEA A¥OB 25

AMERICANO

AMERICAN

SELECAO DE PASTELARIA, OVOS A ESCOLHA, BACON,
BATATA, PANQUECAS, MANTEIGA, XAROPE DE AGAVE,
IOGURTE, GRANOLA, PRATO DE FRUTA DA EPOCA, INCLUI
ESCOLHA DE SUMOS, CAFE OU CHA

BAKERY SELECTION, EGGS AT YOUR CHOOSE, BACON,
HASH BROWN, PANCAKES, BUTTER, MAPLE SYRUP, YOGURT,
WITH GRANOLA, SEASONAL FRUIT PLATE,
INCLUDES CHOICE OF JUICES, COFFEE OR TEA A¥©00 30

A LA CARTE A LA CARTE

SELECAO DE PADARIA E PASTELARIA
SELECTION OF BREADS & BAKERY

SORTIDO DE PASTELARIA FOLHADA
E PAES ARTESANIAS

SELECTION OF VIENNOISERIES

AND ARTISAN BREADS ¥oob 14
CEREAIS E LEITE

CEREALS & MILK

MUESLI, GRANOLA, CHOCO MAX, CORNFLAKES,

AVEIA.LEITE MEIO GORDO, MAGRO, SEM LACTOSE,

BEBIDA DE AVEIA, SOJA,AMENDOA OU DE COCO

MUESLI, GRANOLA, CHOCO MAX, CORNFLAKES, OATS. SKIMMED
MILK, LOW FAT MILK, LACTOSE-FREE,

OAT, SOYA,ALMOND OR COCONUT MILK Yo 9
SELECAO DE IOGURTES

YOGURT SELECTION

NATURAL OU DE FRUTAS COM CEREAIS

PLAIN OR WITH FRUITS WITH CEREALS ¥ob 7

GRANOLA CASEIRA
HOMEMADE GRANOLA

GRANOLA CASEIRA, IOGURTE, AMENDOAS,
COM MEL A PARTE

HOMEMADE GRANOLA, YOGHURT, ALMONDS,
WITH HONEY ASIDE of 12

PRATO DE FRUTA DA EPOCA
SEASONAL FRUIT PLATTER 11

SELECAO DE QUEIJOS
CHEESE SELECTION

SELECAO DE QUEIJOS LOCAIS COM COMPOTA
SELECTION OF LOCAL CHEESE WITH JAM Vo 17
CHARCUTARIA
CHARCUTERIE

SELECAO DE CHARCUTARIAS REGIONAIS
E AZEITONAS

SELECTION OF LOCAL CHARCUTERIE AND OLIVES A¥o 18

A LA CARTE A LA CARTE

PAPAS DE AVEIA

OATMEAL

LEITE,AGUCAR, CANELA, PASSAS, NOZES
MILK, SUGAR, CINNAMON, RAISINS, WALNUTS

PANQUECAS

PANCAKES

XAROPE DE ACER OU FRUTOS VERMELHOS
MAPLE SYRUP OR RED BERRIES

60 12

Yoob 12

SELECAO DE OVOS

EGGS SELECTION

DOIS OVOS AO SEU GOSTO, BATATA “ROSTI",
TOMATE, COGUMELOS ASSADOS

PODE ADICIONAR: CEBOLA, PIMENTOS,
TOMATE, COGUMELOS, QUEIJO FLAMENGO,
FIAMBRE DE PORCO OU DE PERU

TWO EGGS ANY STYLE, HASH BROWN,
ROASTED TOMATOES, MUSHROOMS

YOU CAN ADD: ONIONS, PEPPERS, TOMATO,
MUSHROOMS, “FLAMENGO” CHEESE,

PORK OR TURKEY HAM A¥op 13
OVOS BENEDICT

EGGS BENEDICT

DOIS OVOS ESCALFADOS, BACON,

MOLHO HOLANDES EM BRIOCHE

TWO POACHED EGGS, BACON, HOLLANDAISE

SAUCE ON ABRIOCHE BUN A¥opf 17

ACOMPANHAMENTOS S/DES

BATATA ROSTI
HASH BROWN g s

SALSICHAS DE PORCO OU FRANGO
PORK OR CHICKEN SAUSAGES 7

TOMATE ASSADO COM ERVAS PROVENCAIS
ROASTED TOMATOES WITH HERBS 5

ABACATE
AVOCADO 5

BACON
BACON 5

SALMAO FUMADO
SMOKEY SALMON 8

PARA OS MAIS PEQUENOS
FOR THE LITTLE ONES 5

IOGURTE COM FRUTAS
YOGURT AND FRUIT

T
(%2}

BATIDO DE MORANGO
STRAWBERRY SMOOTHIE Yo

T
~

MINI SANDES DE OVO MEXIDO
MINI SCRAMBLED EGG SANDWICH b s

PAPAS DE AVEIADOCES COM FRUTOS DO BOSQUE
SWEET OATMEAL WITH BERRIES 7

MINI PANQUECAS

MINI PANCAKES

BANANA, CREME DE AVELA E CACAU

BANANA, HAZELNUT AND COCOA CREAM o¥ob s



ROOM SERVICE

ALL DAY | 12.00 pm - 10.30 pm
COUVERT

PAO, MANTEIGA E AZEITONAS
BREAD, BUTTER AND OLIVES

ENTRADAS STARTERS

ASAS DE FRANGO CHICKEN WINGS ¥a0
SELECAO DE QUEIJOS E ENCHIDOS

SELECTION OF CHEESES AND CURED MEATS AB
PASTEIS DE BACALHAU

COD PASTRIES <=Af
PICA-PAU DO LOMBO

PORTUGUESE STYLE BEEF LOIN BITES Ha
GUIOSAS DE CAMARAO OU VEGETAIS AO VAPOR
SHRIMP OR VEGETABLE DUMPLINGS STEAMED < §¥§
PRESUNTO PATA NEGRA

“PATA NEGRA” CURED HAM é)
SALADAS SALADS

SALADA CESAR COM FRANGO

CAESAR SALAD WITH CHICKEN Ao
CORACAO DE BURRATA E FIGOS

HEART OF BURRATA AND FIGS OAD
SALADA DE CAMARAO, QUINOA E ANANAS

QUINOA, SHRIMP AND PINEAPPLE SALAD YAO
SALADA DE POLVO, PIMENTOS E PEPINO

OCTUPUS, PEPPERS AND CUCUMBER SALAD CA
SANDUICHES SANDWICHES

FOCACCIA DE SALMAO, ABACATE E LEGUMES

SALMON, AVOCADO AND VEGETABLES FOCACCIA #<DA
SANDES CLUB DE FRANGO

CHICKEN CLUB SANDWICH ¥o
PREGO DE NOVILHO COM CEBOLADA

BEEF STEAK SANDWICH WITH ONIONS ¥
HAMBURGUER DE NOVILHO GRELHADO

GRILLED BEEF BURGER Yob
HAMBURGUER DE FRANGO FRITO

FRIED CHICKEN BURGER Yob
PREGO DE ATUM, RUCULA E CREME DE CITRINOS

TUNA STEAK SANDWICH, ARUGULA

AND CITRUS CREAM fo
HAMBURGUER PLANT-BASE

PLANT-BASED BURGER X R 1o

INGREDIENTES EXTRA:

5€ (QUEIJO CHEDDAR, BACON, OVO, PRESUNTO)
EXTRA INGREDIENTS:

5€ (CHEDDAR CHEESE, BACON, EGG, CURED HAM)
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SUGESTOES DO DIA
SUGESTIONS OF THE DAY

SOPA DO DIA
SOUP OF THE DAY

SALADA DA ESTACAO
SEASONAL SALAD

SUGESTAO DO CHEF
CHEF'S SUGGESTION

SOBREMESA DA EPOCA
SEASONAL DESSERT

CONFIRMAR RESTRIGOES ALIMENTARES E ALERGENEOS
PLEASE CONFIRM FOOD RESTRICTIONS AND ALLERGENS

PRINCIPAIS MAIN

PEITO DE FRANGO COM PURE E LEGUMES
GRILLED CHICKEN BREAST WITH MASHED
POTATOES AND VEGETABLES b

TORNEDO DE NOVILHO COM PURE E LEGUMES
VEAL TOURNEDOS WITH PUREE AND VEGETABLES AT

PEIXE DO DIA COM PURE E LEGUMES
CATCH OF THE DAY WITH MASHED POTATOES

AND VEGETABLES of
BACALHAU A BRAS

COD A BRAS” O
LINGUINI DE COGUMELOS E TRUFA

MUSHROOMS AND TRUFLLE LINGUIN! w B

GRATINADO DE LEGUMES COM PANKO E AMENDOIM
VEGETABLE GRATIN WITH PANKO AND PEANUTS w O

ACOMPANHAMENTOS S/DE DISHES

BATATA FRITA FRENCH FRIES
PURE DE BATATA MASHED POTATOES

ARROZ PILAF PILAF RICE i
SALADA VERDE GREEN SALAD

LEGUMES SALTEADOS SAUTEED VEGETABLES

PURE TRUFADO TRUFFLED MASHED POTATOES

SOBREMESAS DESSERTS

TARTE DE REQUEIJAO E BANANA
COTTAGE CHEESE WITH BANANA ¥ob
PARFAIT DE CHOCOLATE COM PRALINE DE AVELA

CHOCOLATE PARFAIT WITH HAZELNUTS PRALINE $080

BABA DE CAMELO COM AMENDOA
"BABA DE CAMELO" WITH ALMONDS 086

SERICAIA COM GELADO DE LIMAO
SERICAIA WITH LEMON ICE CREAM

e
O
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PRATO DE FRUTA DA EPOCA
SEASONAL FRUIT PLATTER

SELECAO DE GELADOS CASEIROS
SELECTION OF HOMEMADE ICE CREAM of
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ROOM SERVICE

LATE NIGHT SNACK MENU KIDS
10.30 pm - 06.00 am 12.00 pm - 10.30 pm

CREME DE LEGUMES
SOPA DO DIA
sopaDobDIA S VEGETABLE SOUP w9
PASTEIS DE BACALHAU

. PASTA BOLONHESA

COD PASTRIES “al 10 BOLOGNESE PASTA 104 18
ASAS DE FRANGO FRITAS %
FRIED CHICKEN WINGS #lo 16 PASTA NAPOLITANA
PRESUNTO PATA NEGRA NAPOLITAN PASTA wio 17
“PATA NEGRA" CURED HAM A¥ 19

PEIXE DO DIA GRELHADO COM PURE E LEGUMES
SELECAO DE QUEIJOS E ENCHIDOS A5 GRILLED CATCH OF THE DAY WITH MASHED
SELECTION OF CHEESES AND CURED MEATS AB 26 POTATOES AND VEGETABLES 5 1o

GUIOSAS DE CAMARAO OU VEGETAIS

SHRIMP OR VEGETABLES DUMPLINGS fell HAMBURGUER VEGETAL COM ARROZE LEGUMES
HAMBURGUER DE NOVILHO VEGETARIAN BURGER WITH RICE AND VEGETABLES T 15

BEEF BURGER IN A BUN B¥o 21
GRELHADO 150GR, COM ALFACE, TOMATE .

. ' . HAMBURGUER DE NOVILHO COM ARROZ E LEGUMES
QUEIJO CHEDDAR, PICKLE DE CEBOLA BEEF BURGER WITH RICE AND VEGETABLES 17

ROXA SERVIDO EM BRIOCHE
150G GRILLED BEEF PATTY WITH LETTUCE, TOMATO,

CHEDDAR CHEESE, PICKLED RED ONION .
: PANADOS DE FRANGO COM PURE E LEGUMES
SERVED IN A BRIOCHE BUN CHICKEN NUGGETS WITH MASHED
POTATOES AND VEGETABLES Vol 16

PREGO DO LOMBO COM CEBOLADA
BEEF STEAK SANDWICH WITH ONIONS

-

19
FOCACCIA DE COGUMELOS, LEGUMES E HUMMUS ESCALOPE DE NOVILHO COM BATATAS FRITAS 3
MUSHROOM FOCACCIA, VEGETABLES AND HUMMUS %E 17

PARFAIT DE CHOCOLATE COM PRALINE DE AVELA
CHOCOLATE PARFAIT WITH HAZELNUTS PRALINE %006 9

SELECAO DE GELADOS CASEIROS
SELECTION OF HOMEMADE ICE CREAMS of 11

PRATO DE FRUTA DA EPOCA
SEASONAL FRUIT PLATTER 10

LISTA DE ALERGENOS ALLERGEN LIST

@ GLUTEN & SESAMO CRUSTACEOS 0 Ovos > PEIXE MOSTARDA LEITE AIPO
SESAME CRUSTACEAN EGGS FISH MUSTARD MILK CELERY
5 SOJA MOLUSCOS [ SULFITOS S AMENDOINS @ TREMOCOS FRUTOS CASCARIJA  y,, VEGETARIANO
SOYA SHELFISH &5 SULPHITE PEANUTS LUPIN NUTS VEGETARIAN

NAO CONSEGUIMOS GARANTIR NEM COMPROVAR A AUSENCIA DE CONTAMINAGAO CRUZADA, PELO QUE CASO TENHA ALGUMA INTOLERANCIA OU ALERGIA
ALIMENTAR, INFORME-NOS E CONSULTE A LISTA DE ALERGENIOS COM ANTECEDENCIA. SERA ACRESCENTADA UMA TAXA DE SERVICO DE 10€ A TODOS OS PEDIDOS.
OS PREGOS APRESENTADOS ESTAO EM € E INCLUEM IVA A TAXA LEGAL EM VIGOR.

WE CANNOT GUARANTEE OR PROVE THE ABSENCE OF CROSS-CONTAMINATION, SO IF YOU HAVE ANY INTOLERANCE OR FOOD ALLERGY, PLEASE INFORM US

AND CONSULT THE LIST OF ALLERGENS IN ADVANCE. A SERVICE FEE OF €10 WILL BE ADDED TO ALL ORDERS. THE PRICES ARE IN € AND INCLUDE VAT AT THE
CURRENT LEGAL RATE.



BEBIDAS | BEVERAGES

AGUA | SUMOS WATER | JUICES VINHO WINE
AGUA 1L WATER STILL OR SPARKLING 5.5 GARRAFAS BOTTLES (750ML)
REFRIGERANTES SOFT DRINKS 45
SUMOS NATURAIS FRESH JUICES 7 TINTO RED
TEXTURA WINES, PRETEXTO 45
CAFE E CHA COFFEE & TEA BLEND, DAO, PT
ESPRESSO . QUINTA DO PILOTO, RESERVA 50
ESPRESSO DUPLO DOUBLE ESPRESSO 5 CASTELAO, SETUBAL, PT
DESCAFEINADO DECAFFEINATED 4 VALLADO SUPERIOR 60
LATTE LATTE MACCHIATO 5.5 BLEND, DOURO, PT
CAPUCCINO 55 MEIAS GARRAFAS HALF BOTTLES (375ML)
CHOCOLATE QUENTE HOT CHOCOLATE 4 VALLADO SUPERIOR 24
CHA TEA 4 BLEND, DOURO, PT
MONTE DA PECEGUINA 28
CERVEJA BEER BLEND,ALENTEJO, PT
GARRAFA BOTTLE ROSE ROSE
SAGRES 33CL 6 TEXTURA WINES 50
SAGRES PRETA 35CL TINTA RORIZ, DAO, PT
HEINEKEN 0.0% 25¢L 6
ESTRELLA DAMM, INEDIT 75cL 10 BRANCO WHITE
HORACIO SIMOES 40
ESPIRITUOSOS SPIRITS BOAL, SETUBAL, PT
GARRAFA BOTTLE NIEPOORT SEMPAR 45
BLEND,ALENTEJO, PT
GREY GOOSE VODKA, FRANCE 200 VINHA PAZ 50
GINSUL GIN, PORTUGAL 200 ENCRUZADO, MALVAZIA, DAO, PT
BACARDI 8 RUM, PUERTO RICO 200 WINE & SOUL 65
DON JULIO REPOSADO TEQUILA, MEXICO 220 BLEND, DOURO, PT
0JO TIGRE MEZCAL, MEXICO 190 MEIAS GARRAFAS HALF BOTTLES (375ML)
BUFFALO TRACE BOURBON, US 165 MONTE DA PECEGUINA 28
JOHNNIE WALKER BLACK, HIGHLAND, SCOTCH 165 BLEND,ALENTEJO, PT
TALISKER 10, /ISLE OF SKYE, SCOTCH 220 VALLADO 24
MACALLAN 12, SPEYSIDE, SCOTCH 270 BLEND, DOURO, PT
LAGAVULIN 16, ISLAY, SCOTCH 230
COURVOISIER VSOP COGNAC, FRANCE 220 VERDE GREEN
MAVEN AGUARDENTE, PORTUGAL 160 A.M.MUROS ANTIGOS 40
LOUREIRO, PT
VINHOS DE SOMBREMESA VALLADO
& LICORES DESSERT WINES bouko, Pr
& LIQUEURS ESPUMANTE SPARKLING
COPO BY GLASS (75ML) QUINTA DA PEDREIRA RESERVA 60
NIEPOORT 11 BRUTO, PT
DRY WHITE PORT FERRARI 100
GRAHAM'S 11 PERLE, TRENTINO, IT
QUINTA DOS MALVEDOS, VINTAGE PORT VEUVE CLICQUOT YELLOW LABEL 155
BARBEITO 11 BRUT, CHAMPAGNE, FR
SG.HARVEST, MADEIRA BILLECART SALMON 170
QUINTA DO PILOTO 16 ROSE FR
SUPERIOR 10 ANOS, MOSCATEL DE SETUBAL RUINART 180
LICOR BAEIRAO 11 BLANC DES BLANCS, FR
AMENDOA AMARGA 11
GINJINHA 1 CASO TENHA ALGUMA INTOLERANCIA OU ALERGIA ALIMENTAR,
MEIAS GARRAFAS HALF BOTTLES (375ML) POR FAVOR AVISE O NOSSO STAFF E CONSULTE A LISTA DE
NIEPOORT 25 ALERGENOS COM ANTECEDENCIA. SERA ACRESCENTADA UMA TAXA DE
SERVICO ATODOS OS PEDIDOS DE IN-ROOM DINING DE 7€. OS PRECOS
LBV RED PORT APRESENTADOS ESTAO EM € E INCLUEM IVA A TAXA LEGAL EM VIGOR.

IF YOU HAVE ANY FOOD INTOLERANCE OR ALLERGY, PLEASE ADVISE OUR
STAFF, AND CONSULT THE ALLERGEN LIST PRIOR TO YOUR ORDER.

A DELIVERY CHARGE WILL BE ADDED TO ALL IN-ROOM DINING ORDERS.
THE PRICES ARE IN € AND INCLUDE VAT AT THE CURRENT LEGAL RATE.



